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VSechny déti prichazeji na svét
provazené velkou bolesti.
VSechny déti prichazeji do svéta
plného bolesti.
VSechny déti prichazeji na svét s placem.
Protoze Biih — jejich matka a otec
v jednom z vécnosti — se jim ztratil.
Nechal jim matku a otce, kterého
si vybraly ve vécnosti.

A jejich laska, laska toho otce a matky,
ita k détem,

ita vzajemna,

nemusi byt vZdy absolutné dokonala.






Prolog

,Predstav si, Ze jsi na pousti,“ rekl.

»~Dobre,“ fekla jsem ja.

LezZici.

S bosyma nohama poloZenyma na jeho na-
hych stehnech.

S jeho rukama na mych nahych stehnech.

A s polstarem neurcité barvy pod hlavou.

,2Mas?“ zkontroloval mé.

Prikyvla jsem.

»A najednou vidis kostku.“

L Vidim kostku.“

»Povéz mi, jaka je ta kostka, kterou vidis?“

»~Muze byt jakakoli?“

»~Ano,“ prikyvl, ,popi$ ji presné tak, jak ji
na té pousti vidis.“

»Je velka.“

»Jak velka?“

»Velka asi jako pyramida v Egypté.“

,Coze?“ zasmal se.

,Presné takova. Strasné velka.“

»A z jakého materialu je ta kostka?“

»Z toho kamene, co se na slunci tak tipy-
ti, vis?“
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,Kfemen.“

~Ano, kfemen,“ spokojené jsem se usma-
la. ,Tak z kfemene je ta kostka, kterou
vidim.“

Zvedl moji nohu ke svym rtiim a polibil
ji. Jednou, dvakrat, tfikrat. D€lal to sou-
stfedéné, jako by chtél rty na mé pokozce
néco nakreslit, namalovat, nechat tam né-
jaké znameni.

Pozorovala jsem ho bez mrknuti.

Aby byla pamétova stopa dokonala.

»Takze je neprithledna, nevidi$ do ni,“ rekl
potom, kdyz moji nohu zase polozil zpatky
na postel.

»Ani trochu do ni nevidim. Je velka, tipy-
ti se na slunci a naprosto mé fascinuje.“

,Tak se u ni citiS? Fascinovana?“

»Jo. NemtiZu od ni odtrhnout oci.“

Chvili se na mé dival. Pobavene.

»Jak se tam ta kostka dostala?“ zeptal se.

»,Copak ja vim?“ zasmala jsem se.

~Nesméj se, je to soucast hry,“ prohlasil
vazné. ,Jak se tam dostala? Co té napadne
jako prvni?“

LPostavily ji tam staré civilizace. A ja
jsem ji objevila jako prvni. Prvni na celém
svéte.“

LZajimavé.“

»~lak to je.“

Pravou dlani mi vjel mezi stehna. Sevre-
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la jsem je, aby nemohl rukou hybat, a on se
usmal.

~A ted si predstav, Ze krac¢is po té pousti
dal,“ rekl, kdyz jsem sevreni povolila a on se
dlani vratil na koleno.

»Asi je mi dost teplo.”

»~To ted nereS. Neni ti teplo, nemas hlad
ani zizen.“

»Jsem étericka bytost?“

»Je to hra, malicka, soustred se.“

»Dobre.“

LPredstav si, Ze jdeS po té pousti a najed-
nou vidi$ koné.“

,Kone?“

,Koné.“

»,Chces asi védeét, jak vypada kiin, kterého
vidim, ze?“

,Presné to chci védeét.“

»Je bily.“

~Takze bily.“

»,Velmi dobre stavény. Ma hustou hrivu
a velké oéi. Vyzaruje z néj klid. Jako by na
meé na té pousti éekal. A ty o¢i ma moudré.
To mi pripada divné — kiin a takové moudré
oCi.“

LLibi se ti ten kun?“

»Ano. A viibec se ho nebojim.“

»Jinak se koni bojis?“

»Mam pred nimi respekt.”

Pohlédl mi do o¢i a ponékud naklonil hla-
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vu. Tak jako ji naklan€ji déti, kdyz poslou-
chaji néco, co je zcela pohlti, na co jsou
absolutné soustredéné. Tak, Ze i pusu tro-
chu otevrou.

»Jsi hezky,“ rekla jsem jen tak na okraj.

Protoze byl.

Hezky.

S témi éernymi kucerami na cele.

,Co udélas s tim koném?“

»Jak to myslis?“

»VidiS toho koné na pousti. Jsi tam jen ty
a ten kiin. Co udélas?“

»Jdu k nému. Pohladim ho.“

,Kde?“

,Po hrive.“

MIcel.

»Asi mu i néco hezkého povim. Vi§, tako-
vé ty véci, co se rfikaji zvifatim, kdyz se ti
libi.“

Prikyvl.

A hlavné — tenhle kun se na mé stale diva.
Téma moudryma oc¢ima.“

Znovu prikyvl.

~A potom?“

»,Co a potom?*

»,Co udeélas potom?“

»No potom jdu dal po té pousti, ne? Hra
neskoncila.“

»Jjdes dal sama?“

»Pro¢ se ptas?“
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,ProtozZe toho koné si miizes vzit s sebou.“

Zavrtéla jsem se.

,Nechci si brat koné s sebou.“

~Takze ho tam nechas.”

#JO.“

»A jak se citi§, kdyZ ho tam nechavas?“

,2Normalné se citim, dobre.“

Znovu jsem se zavrtéla.

»,Vzdyt on je v pohod€, ne? Myslim ten
kan.“

»J€ to tvoje predstava, vSechno je tak, jak
reknes ty.“

,O0n asi ani nechce jit se mnou.“

»Jak to vis?“

~Nejsem si jista, jen to tak fikam.“

Trochu odsunul moje nohy, aby se mohl po-
hnout, a rychlym pohybem se naklonil nad
mtj obliCej. Polibil mé na rty, chtivé a ma-
jetnicky, libilo se mi to a polibek jsem opé-
tovala. Libal mé porad. Trochu jako Sileny.
Uprostred klidného rozhovoru.

On byl takovy.

Trochu Sileny.

My spolu jsme byli sileni.

Kdyz se mi panev automaticky nadzvedla
a rukama jsem mu vjela do kudrn, prestal.
0Odtahl se tak rychle, jak se nade mnou ob-
jevil. A hlasité dychal.

Rikdm, byl trochu §ileny.

»,Co bude dal?“ zeptala jsem se.
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,Boure.“

»Jak prosim?“

»Proti tobé se vali pisecna boure. Vypada
dost hrozive.“

»1ak to je konec hry?“

»Viibec ne. Musi$ mi jen fict, co udélas.”

»,Co se da délat na pousti, kdyz se na tebe
vali tuny horkého pisku ve vétru?“

»Je to tvoje predstava, malicka.“

,Dobre.*“

»~Mizes zavrit o¢i. Mozna ti to ptijde lépe.“

,Chci se divat na tebe.“

,TakZe co udélas?“

»Lehnu si na zem a prikryju se dekou.“

»A tak tu boufi preckas, jo?“

Pomalu, nepresvédcive jsem pokyvala hla-
vou.

»Tu deku jsem méla jako v batohu, ano?“

»,Dobre.“

»~Ano, presné to udélam. Pisek se preze-
ne prese mne, ja potom vstanu, oprasSim se
a ptjdu dal.“

Prikyvl a prstem mi po nahém briSe kres-
lil ornamenty.

Nebo nevim co.

At by tam nakreslil, namaloval, vytetoval
cokoli, byly by to ornamenty.

,Kracis tedy dal.“

»KdyZ to hrajes s jinymi lidmi, berou si toho
kon€ s sebou?“ zeptala jsem se rychle.
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, Vétsina lidi si v téhle hre bere koné s se-
bou.“

,2Hm.“

~Ale ty nejsi vétsina.“

LA co uvidim dal?“

»Prijdes k mori.“

»To je super.“

Usmal se.

LAno?“

»~More je nejlepsi véc na svété.“

Usmal se jesSté vic.

~Tak povéz, co udélas, kdyz spatris more.“

»~Vykoupu se v ném. Svléknu se a plavu,
koupu se, uplné radostné.“

»A jak se citis§?“

»Jsem Stastna.“

~Rozved to do vice pfidavnych jmen.“

, To musim?“

~Na konci uvidis, ze ta pridavna jména jsou
dtlezita.“

, Tak dobre.“

Cekal. Trochu zvédavéji neZ na ostatni od-
poveédi.

»Citim se svobodna. A vesela. A plna ener-
gie. Ve svém zivlu.“

Prikyvl.

A potom se podeziivavé zeptal:

»Znas tu hru, malicka?“

»~Neznam, rekla bych ti to.”

»~Tak vyjdi z more a obleC se.“
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,UZ musim?“

,UZ musis.“

»~Ach jo.“

Odhrnula jsem kousek deky, co mi zakry-
val mista, ktera jsem jinak nosila pod
kalhotkami, a sedla jsem si.

»Jdu curat,” oznamila jsem.

Jako dité.

Bosyma nohama jsem prebéhla do jeho
koupelny, byla tésné vedle loznice, tak jak
to vzdycky chtél od té doby, co to vidél v pu-
berté v americkych filmech.

Byla cCista.

Sterilné éista.

Extrémné Cista.

Tak extrémné, jak Spinavé bylo to, Ze ja
v ni sedim na zachodé a curam.

Nesnasela jsem byt sama v té koupelné.

Uz poprvé, kdyz jsem do ni veSla, jsem v ni
méla Spatny pocit.

Ze sebe.

,Kdyby to bylo hribatko, tak si ho s se-
bou vezmu,“ pronesla jsem.

Stale sedél opreny o zed za posteli.

A ja jsem znovu lezela.

Moje nohy pres jeho stehna.

Jeho ruce na mych stehnech.

Primhoufil oci.

MIcel.

~Tak co ted, kdyZ jsem se uz vykoupala?“
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~Ted se musiS rozhodnout,“ prohlasil.

,Rozhodnout se, co chci vidét?“

~Ne. Musis se rozhodnout, jestli ptijdes dal
doprava nebo doleva.“

,2Doprava.“

»To bylo rychlé rozhodnuti.“

»,UrCité jdu doprava,“ zopakovala jsem.

~Takze jdes.“

»~Ano, podél more. Mam naprosto jasnou
predstavu, jak to tam vypada.“

»~A najednou jsou pred tebou schody.“

~Schody?“

LAno.“

»Jenom schody?“

»Jenom schody.“

»To je divna hra.“

»Jsou schody ve tvé predstave divné?“

»Ne.“

»Jaké jsou?“

,Strmé. Uzké. Smé&fuji nahoru. Je tam za-
bradli.“

»Z ¢eho jsou?*

,Z kamene.“

~Takze jsou pevné.“

»~Ano. Jsou naprosto pevné.“

»Je jich hodné?“

,Asi sto.“

~Sto je dobry pocet.

~Takze jsem vyhrala?“

»V téhle hre se nevyhrava, malicka.“
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»,KdyZ je to hra, musi nékdo vyhrat.“

Usmal se, zivl, ruce natahl pred sebe, po-
tom nad sebe a protahoval se, jak se lidé
protahuji, kdyz sedi hodiny u poéitace.

Pak si nechal dlan€ za hlavou.

Zaborené v téch cernych kucerach.

~Dej ty ruce zpatky,“ rekla jsem.

Ani se nepohnul.

Dlouho se na mé dival.

Drze.

Oci, nos, usta, krk, niadra, bricho, zase nad-
ra.

A potom niz.

A niz.

Kdyz se nasSe oci znovu setkaly, bylo to
az po chvili, sundal si bryle.

Védéla jsem, co to znamena.

Nemusel udélat nic jiného.

Byli jsme zrali, dospé€li a plachost nas uz
opustila.

Kdyz se jeho i moje boky zacaly vlnit spo-
lecnym smérem do tmavych zakouti hrichu —
aby nasSe smysly naopak objevily ty nejin-
tenzivnéjsi barvy — pocitila jsem lasku.

Nebo jeji zavan.

Mozna nad nami jen preletéla.

Nevim.

Laska ma mnoho podob. A tuhle nasi po-
chopi jen malokdo. Ani ja jsem ji nechapala.
Ani on.
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Ale 1étala. Tam nad nami.

A kdyz mi libal krk a tlumené vykrikl
a naSe prsty se pevné proplétaly, aby v nas
ziistaly ty intenzivni barvy co nejdéle, teh-
dy jsem ji pocitila.

Lasku.

Zoufalou.

Silenou.

Nasi...

Vstal. Nasadil si bryle, natahl si boxerky
a postavil se do balkonovych dveri, aby si za-
palil cigaretu.

~Neprikryvej se,“ vyfoukl kouf, kdyz vide€l,
ze pohledem hledam deku.

~Dobre,“ prikyvla jsem.

MEI pravo na svoji pamétovou stopu. At je
dokonala.

MIlcéky do sebe vtahoval davky nikotinu
a oCi od mého téla odvratil jen tehdy, kdyz
vyfukoval kouf.

»~Kostka na té pousti signalizuje to, jak
chces, aby té lidé vnimali,“ vysvétloval.

Tehdy, kdyz uz sed€l opét na posteli.
S myma nohama polozenyma pres jeho steh-
na. Se svyma rukama na mych stehnech.

»Velka jako pyramida,“ fekla jsem zamy-
Slené.

»~Neprithledna, tajemna, lesknouci se na
slunci a fascinujici,“ dodal.

»Jsem Cisty samozer.“
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